COLLEGAMENTI FLESSIBILI
IN TRECCIA ROTONDA

O CORDA

ROUND BRAIDED SHUNTS

» Terminali in tubo di rame stagnato, argentato su richiesta
Pressed copper connectors, tin coated or silver coated

on request

P Filo elementare
Single wire

Cu ETP UNI 1977-78:2000

0,20 standard

0,10 su richiesta | on request

Rame rosso Rame stagnato Senz‘:gr;e A B S L Q’;‘;; iD F‘t’;":‘::‘i:‘aaf:l P‘X’éa;‘:n rgsax
Red copper Tinned copper Section | ™M MM MM MM es D Terminal Drill Ampacity
COR 75/020-200/30 | COS 75/020-200/30 75 30 30 5,2 200 11 W1 300
COR 100/020-250/30 | COS 100/020-250/30 100 30 30 6,0 250 11 W1 370
COR 150/020-300/35 | COS 150/020-300/35 150 35 35 7.5 300 13 W1 480
CCS 150/020-300/35 150 35 35 7,5 | 300 13 W1 480
CCS 200/020-300/40 200 40 40 8,3 | 300 13 W1 610
CCS 250/020-300/40 250 40 40 10,0 | 300 13 W1 700
CCS 300/020-400/40 300 40 40 10,6 | 400 13 W1 780
CCR 300/010-400/40 300 40 40 10,6 | 400 13 W1 780
CCR 400/010-400/50 400 50 50 12,0 | 400 13 W1 950
CCR 500/010-500/50 500 50 50 16,0 500 13 W1 1100
CCR 600/010-500/50 600 50 50 17,5 500 13 W1 1250
CCS 2x150/020-400/40 300 40 40 10,6 | 400 13 W1 900
CCS 2x200/020-400/50 400 50 50 12,0 | 400 13 W1 1150
CCS 2x250/020-500/50 500 50 50 16,0 | 500 13 W1 1300
CCS 2x300/020-500/60 600 60 60 17,5 500 13 W1 1450
CCS 4x150/020-400/80 600 80 80 12,5 | 400 13 W4 1500
CCS 4x200/020-400/80 800 80 80 155 | 400 13 W4 1650
CCS 4x250/020-500/100 1000 100 100 16,5 | 500 13 W5 1850
CCS 4x300/020-500/120 1200 120 120 16,5 500 13 W7 2100

Larghezze, lunghezze, sezioni e forature non comprese in
tabella vengono allestite su richiesta.

ISOLAMENTO SPECIALE ARICHIESTA

Widths, lengths, sections and bores are not included in table
above, they are provided at request.

SPECIALINSULATION UPON REQUEST

* Fibravetro HVR * Fiber-glass HVR
* TubogommaCNOMO  HKR * Rubbertube HKR
* Silicone grigio RHO * Greysilicon RHO
* Silicone nero SYL * Black silicon SYL
* Poliolefinanera PLF * Black polyolefin PLF

* Le intensita ammissibili sono a titolo indicativo, esse dipendono dalle
condizioni diinstallazione e di esercizio. Non possono implicare in nessun caso
laresponsabilita delcostruttore.

* All information concerning ampacity is not binding, the values shown above
are approximate values. The manufacturer shall not be held responsible under
any circumstance.

Ridurre la portata deiflessibili del 15-25% se sonoisolati. The ampacity will be reduced by using insulated shunts.
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